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An Analysis and Study of the Negative Expressions "K& yao" and
"Yaogud n" in the Dialect of Yuanyang

Zhang Chan
(Zhengzhou University, Zhengzhou City, Henan Province, 450001)

Abstract: Yuanyang County, Xinxiang City, Henan Province is located on the north bank of the Yellow
River and at the southernmost part of Xinxiang. The Yuanyang dialect is very close to Mandarin, but it
also has its own local dialect characteristics. Through reading relevant papers and analyzing the
negative words in the local dialect, it is found that other negative words are similar to those in Mandarin,
but "ke yao" and "yao guan" are used as negative words differently from Mandarin. "Ke yao" is not used
as a negative word in Mandarin, but only means "expectation, about to". "Yao guan" is not frequently
used in Mandarin grammar. In the southern part of Henan Province, "guan” is often used with the same
meaning as "zhong", but "guan" is not used in the Yuanyang dialect. "Yao guan" is often used to
express negation. "Ke yao" and "yao guan" are similar as negative words in the Yuanyang dialect. This
paper analyzes the similarities and differences between the two from the aspects of semantics,
grammar and pragmatics, and delicately presents the dialectal characteristics of negative words in the
Yuanyang dialect.
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